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Abstract

As an important branch of northern Chinese dialects, the Shandong dialect possesses a rich aes-
thetic of form, content, and emotion. From the perspective of formal beauty, the phonetic rhythm,
erhua pronunciation, and use of affixes in the Shandong dialect reflect the harmony and phonetic
beauty of the language; the beauty of content is demonstrated through the inheritance of ancient
words and the reflection of Confucian culture, highlighting the historical depth and cultural accu-
mulation of the dialect; emotional beauty is expressed through humour and a sense of intimacy,
showcasing the dialect’s emotional appeal. By exploring these aspects, the article reveals the unique
value of the Shandong dialect in linguistic aesthetics and provides new perspectives for the cultural
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inheritance and preservation of dialects.
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1. 5|8

RYFEE: “RESETY, DEALPRSERE, FARPHEMR 7 (1], FFAREESH
B “RTHERZER” , WNERIE SN EIES . R RS SRR, AR 15 S RS A

EHE.

EAME T RN A FET D H 3L B 5 AR EFIhEE T R A E Rk, W75 MR
WM, HEZHERESCHER T SRS b, Bz 615 75 5 e R . Wit 5 58 RO 7S LA G
GEINE . AR TUBREAARER, AT TSR IR T 68 78 57 58 T A% DAL, D ol LU BE L B L 1
LS F e, R SRBRN A AL, e M 0 SR S . B F VR SR AT ST LAZERL
REE, W25 NNIRER, EIKEFRIEEA Y, FYNE SRR, 24 a5 R R4 R 240,
EEFEYIhRE L, FIZFFIARES BAEYIRE, ErRZEREERE. Rk, fan. BNIEeIEs,
XRE S R BB St B, DUR A S ST 2R, XA BRI EEE 1 HER R . (HiXes
WA ARTHE . RERIE S A, SOHE. TS5, B2 DLEIRRE ROVIEA, SHGERA R L.

A XHE 5 B2 MR b g, Bk B E PR NS, HAEREIES Rk, EanE. G5
BE DUBFHEIAN AT . FAOXES & REMIGEER, B IUEE T HAEIER, YOS, &
BRZL, BE AT RE. BlE 0L EE T %, ARG 5IE ST KRG LRI E K.
MKEG M SF AR RS, U R SRR TG S T S AR A R R, B S SRR AR B 5
PR . SE9%A . MBS HE HDOE KR WA M, BT, DU 28 BRI EDGE 2 R 30
TELM, RIEEEEMIREER. 25, FHZMQOIDEMNFEIE, LFFE. BRE. AHEETA
EREAr A T POE DT S TNEMHRAHE, RS & Ew. AR R AR IS BA MR 87
H[2]. HEMRUL, EHEHEL, SHEPTXEEM, NHERGRERD,

WA ERTEIL T EMEES X2 —, FEME. JiREE SRR, BRT+EE
ZRINET RN AR ST UHBE RIS AR X R AR )R X (PG 5% Fr o U )R IX Sk, %
X IR 5 = s BE A St R I T BB R 2 . AR A AR AR IX, AV B AR
R, B SRR IR E A B, MRS A AP S RSz TR R E s, ORER TV 2 BRI
FARF IR BN ED . 3t H AT R Fi ks, RN SIaEa T b, BRI, 38 Es LA &
FNC IR R = AR, o & L2507 & 1T AR R 7L . #7707 & BRI 78 DL O B A2
() R LE PRI FE (3]0 EE0F L 2R 7 5 11 B BEAR YRI5 22 & M Te BRI SO b L 2R 0 5 Rl TH S R AT 9
PARHE & S5O0 I OREG, s sCse € (RRHEAAZAE) i 2R 07 5 1RHT) (2010) il LR &
ISR IR) (2014)%8 SCEE[4] [5]. AN T E, FEE T LR A R X 675 5 1870 gt
PEIRTT, WX EM QL EZERTT S PRI (2025). ki (LA EJ7 5 ICE) (2018). FKEMGY
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CUIZR R 7 & RN A FE AR AE B SCAR AR 204 ) (2015)25[6]-[8]. 1V ELERIF 78 5 e g A J7 i A L,
HERD, FERWGNEHEZ R ETHE, W4l QLR H DT S8R T) (2025) F28
CUIZR AR T 77 = B2 RN A 5 HLRT 7T ) (2025)45[9][10]. BbAh, B4 75 = HFR 2w e %48, X
HIE(2023) DL HE 56 N7 smOAMT R, 2l 30 MAVEA H T S, RIVEETT & WA e R 1R
JESHEZER[11]: KIS RQ0IDA (LA SIACHERRI ) FET 113 N5 S5 A, PUATCEHE R L AR
FE WX, NENCRAIETT S 7 KA T 5 ibom i 12]. 28 BT AL AR Sl R+ 5, (A2
REEIES S, UM b, M SCEZ LR T 5 0 S MME. Bk, AT TEREE.
WAL HEESE =AM, RN R 75 N0 3E,  DUHREER AT g s =5 1A, R R AL A b
Ji Ak, RE T SRR T 2 I AN R S B R AT

2. WRAFIACHERE

FHFEENT: EFHATE RN REPREETE, WARPFRE, b7 ESE—, TR T A
TSR [13]. WWZRTT BT T2 1IN AR AR S0 I LAt e B 1 ke 1T 303% .

2.1. EETERNRE

W ARTT F RN B B R A T LA 0 7 5 DRI AL, R, MR RS, RS
I ARRRAR T IR EF 27 [14],

2.1.1. JLILERIEME

I DB @ AL )y & P — B SR, RIERREEHIN RS EE, FHRERAEE,
BA— RS JLRMASUR/ANLY, BEEE AR Y KA 5 H/ANRZ SR L. /NTRERA
PR G FOE FRA . SEIR . Bia . RSB EEE AR, £ ARERIMAREES AL
RBR15]. Bk, LA AR Sl 5k, Mk A LT s, LA RS R & NG . 3%
M, AT R, EIHERET, X)L EALE SRR, EA R, ik
BHEA B, 5 N—FhRIEh T (. LA AR i A AR VB 8 1 B2 580 B AR, b TR 2
I T0 . ol “—2 )17 B “yihuir” ,  “IXJL7 EBERL “zhér” , X FEL I BRI GELLE
HRIBE N, BRI A SRR

FELZR T & WA B R 2 LIS o EL eI s & oF UL sk 2 TR 25 3a A 4434,
REBRIRAS AT . )L I AR CO8 3R 715 5 R, IR TR0 2 s R a% . fin, «m
2222 )7 “EHCERILY CRILY CICTILY . XERIETE LS A TR, A BRI SE AN R R
JUAE AR L T “AUIREESE " p R, SRR TIAVE R, [RIE A A 5R TE E  E
RIE, AE AR A R

AL IR PEPEE AR ISR, XGRS LS B “wg” . B EAREE, R A
—MRAEA)FAETETE B AME o X P LA NSRRI A .

4] -

O XAREREGALF, #A-FILHE, BT HFEIL
@ &A%k AR, EFILHE!

@ XHEAAFeL, Lz )UiE!

@ XWAEHILE, AIFH!

6 EAGEAESR T FILE !
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2.1.2. AEPHRILERK

AR RRE R LR T E R AR T & i B R R EEETT L —[16]. B, AR MRZEE
=mtodE, MBS EEEA RS, AR RS0ER - W8 5 RiE P AR A,
FEIERE S WA € MR O, AR5, BILKRSaE. B, PRRD, JER
s LS. ASCUURST AP, RITHERAE S5 REPITEX.

AT ESF, 77 ZRIAGIE NI, BRIz, K2 HEXFEE, o, “WHT”
BT R 7T, EARBSRE, L TIES SRS, % T SERAAAE, Be
EFRIUR: “PFERES R KEERRE, PR, AR [17]. XERZHEAMMY
B TR RSRACCR, IEREERIEEMR . A5 L, IMESA RS AN, HSEIRKNE
HIL AT 128, R BRI RIS . PEG W& 1.

Table 1. Comparison between mandarin and Shandong dialect

=1 ERIESLERGEE

A TE WHRTTH
BEIR IR S
BT LG
AR T
EAT % AT
1 N
Ui WAET
T fA] R T

2.2. MFRFIEHIE

XFRRANE (5 A2 11 2R 07 5 B (SR R B BRI, g 5 1] 1 o A 19 2N PR s 4 JR LV 5 1) 22 i
5. BAAPGRIIART E HIEIIE SIS, EONE S RIEER TR LS. XA RiEikaE
ICENAB R, RIS T REARHRER.

22.1. BRAPERE
BIAE LERIE ARG B EREET S, A FE T ES IS O, =R,
EIERER IR OR, BT EREEIFRIARR S RIS, TP aEGR RS, B G R i U Bk
ez Zhmh . XS OEREEAD, FE. BRI S, 1AZRE R,
BIEILARTT E ) ZAAE, WA THRRES SRR, Wk 2,

Table 2. Reduplicated words in Shandong dialect
F 2. WRBETHER

B ] X

sl Fo@IE a7, HEA U NS
g U, (HAA I G

e AR, B AR R
L3 ELG

HtE GREES
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XL B AR A A NNEIR, BRI ZEMshAE, HiEdETHERE SRS, % T 8
SRR, LESHEEE N EAFEFEEKI.
2.2.2. BIRWRREME

BB INAMLBET RE KT, BB T MM RISE, FATR] DU X B 8 B/ o X T
“ABB » “AABB » “ABAB » {(A E A E” o

@ ABB X,

T RAA  F8E2 RFF FEE wERk #HAFF

Bla): RNZILERREME, EAARRAE LT

@ AABB X

FEER IR A A e w7 AR IE. IE. FEFE 4

B A]: XA N ] R

3 ABAB X

ELT L LFIF F| & A& BREHRE EHIEH BEREE PR CER)

Bl HETHRT, BEILAHLA

@ AeAe( ‘e —BAFHABEREEEER)
#eipe reie meme BeBe aeae

Bilf): IRIEIXSEFF L

RIEEE S PR & RS, R T A BB, B, “REE” HBUER R NG
TR, AR, BN T RREHIIE. i, “RARFSREREN, ERESE! 7 K, &
SR R RIE T RS BRI, RN AR B AR T R A TR R AR, AR
TEW SRR HBER CEET ERONAK, ERIEEETMA ST KRR & O REE”
32 Jm . 1 R AT, GG T AL 50 B g, bR AR L
IEIH S

S5 RS G — PR TILRTT S RONFRE. B, CHERoR” N “Eitezer” i SRR
MRS, R FUHEREMMASER. flin: “XEEEORME, RNRE”, &5 A 006 7R, &
I FREERIIE N TR RIRILA AT 2K XM EZRIN P SRR “frse” —8, RSN
TR R, [R5 T AR .

275 5 A RR AN S8 i B A ARG M) iz s, B VB S AR LS . xS
PR AN 5 RIA T 2 W ORI AR T 5 AR T s A AR, RIS R T 2R
THIERIE T o XM FRAESE SR FAEIS T “Hf e 587 M R mERE, LT SHEEFRIE
eIl TR E A ERERS S .

3. ULRAFIACHARSE

HIARTT 5 B B SR A AL FL AR B g SEAR AR A STAL P o R A 3 g AN DD % 1 AXTE 5 i
TR G FOCA A0 AR . FEN A ERIRIE T, 5 5 7KE T I (AR (] B SO B, AR T g s 36
AL G
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3.1. HiERIE&

AR T 5 N A N A S AE T HoR i TR A S SEAR AR S NG PR AE 2L, X b Sl i o AADGE T R B
AT SCAG 45 6 FEBAR I ON ] o 5 5 il R B SR s A A, AMGE SR 18 S R RN TR, i
T 1S DU A AL 1 5 K

(ZNGE

O “FHET” BwCAERIE 5 HHRIEARE, 5HADGETR “&” —fkHA. (GFg) F
“REZ R AMUEEIR TRRERSIS, BRI NS BARANEIAE. 5T Wl “x7 7,
PRI R AR, R L A IRIR IR R . A R I SR 5 R RIE A
RIS, & T 2 LAEKISC P, FRILH —Fh “Prsese” KRS,

@ “JIug” , W7 S CTIEE” RISk, EEDOLET I RAHE. X — a7
AN IE B2 T 7 PO o LI 3 A i 75 2, kIRl A B e i TR AR B . B, X R T
FIRR, 64 T) SEAERAENE Y 7 TR AR K I I S A MR I DU M R I LR, A F R R
7.

@ “Bok”, EEIWEMEREE L2 S, ROk i aEE R AL, . GRS - BRI
) o Bk, BOEEART, T, BAEES: BRI EMPTE. 7 (181 AR
WPARE I, e e GRROUE) o “BORIFI A, TEiEmE . 7

@ “Wrr, BEZE. (EH W) o 8, MEENEY. 7 EUENT, MEEED 8
T R, SR (@SR AR - IS REBIRE, MR, 7 [19]

2875 B R TR AR AR B IR R 0 S R S S EERIA Ty, — 7, R RE T
PO R ORE, BONERL L 52 TR 5—J7iH, B a3, ey 3k —4
WS TR AR, G E AT AT R AR ST XM N SR IE F S SR LSS S AR L,
AR TS F AN HH A T, B — Rt 5 SO B SR 2 i 5 J

3.2. fRSCILAIBRES

WEEREERRE. 2R 2R BRI WREARF SRR, £—F 17 HiRiRR
B SR AR S P UL, IXRh SO I 32 ZEAR B 26 S8 AR 7] 55 S5 A0 A o s X il 5
BR AT FIE . REERBEAAL OO LIAETT 5 PG 1L XML, ADGETT 5 oyt
TiSC R BB AR, WAEE S RIHIRIER AR .

3.2.1. FRBIEPHRREE

AR 75 5 T BSR JE AR 1A S 11 ST SRBE R R I L AL, R T X IRAC B S R

TRk, Flin: AT FH, MRy “HgiR” . BRaRil 7R R FRK I EZIAL, Nk

BT BREE T K ER S X MR TR SR SRR G EER I, R T KR R
AN 5 TRk -

AR5 5 MR B AR ]+ AR AR B, A — e s, B2 “27 WA NFKIFIA R
ATZE Lo 8 AHACA EALE,— gl “B 2 Mz Yy, SRR HEFOY “2Z5MmE
gy, ARAREBERRY “EFMGYE” o WAL, A R FRTEAEH],  Han s E K Y — %
FEEHAA MM RO s SR REZ “REF. —EF” .

AR TS & IR EARIE DL 1 IR A5 8 R, BRI S350 | AR BN RORE R, SR “ 7
B, FRBLT K EMERR IR A RIS 2 2.

DOI: 10.12677/ml.2026.147633 180 HARIE = 2


https://doi.org/10.12677/ml.2026.147633

X EF

3.2.2. fLILAIBRRISCIL %

AR T 5 KR 550 A SRS MG IAL AR, X818 5 U M T 1% 3 SOk P AR 12
MR ZBITE RIS . il

@© “HEBMW” - EERT ST, AN AR, X —BAFRITEEARIL T 6 B AR,
WAE TR PR B, EERAMISU OSRABRIE R B F%” , XA 5 5%%
B EELEG, £58 T HUT ST LB SRR « R AAIFRIT, A e X 1) “FRL gy CGEEICE).

@ “HIRF” : X-MOEESES AR, HTRAKRNH. BRERIE “HRS” , RIUH
SHERERME, ORI THE e “HEZIEIE” KO BRE. Flin, “ASREM, SRl
Bk, B IXKEE, BEEHARI TIRENR RN .

XA AURIE TR GER R AR ST E, L T IRZ M BRSO &g, J7 5 hix et
FCHE A, 4 03 LUE I 5 18 S5 R S SB35 7 35 (RSN R R B2
PERE, XA )T S 78S T, ROy — oo ST 2R ERIE K.

4. WRAFIACHRERE

AR 75 5 E RS RS AR BLAE TS 5 RIA O I B SIS M TS it 75 s (o ) Jre o e i iR
SRAA SHTNFERR 2 5, DT E AN HE AR TR, DR F R UK T IR A
IEREEE Wil P E e v

4.1. BBRAVIERRIE

W AT5 F RN ER RIS, il 5 T RS R IE 3. XA RIE T s AL S 5 S
RIS ARG &, 8055 Oy — R 7gi SRR AE KT SR BEA -

WARTT 5 P A BRI 1 5 AR RITE S A, 2B HH R R A AR AR 3 B0 PR LS . 9
RFTARILIA X RIREE A SEFE WA ST BT, A 00& R, W B k. thin <&
TEUIAEN, NZAERG TR« X FP55R I RIE T Al 7 AL R R, 80 1 i
FIRGK T, WG9 I E L Tk MG, i S BB

RRBRIAIEA RS, B “BTH” , EEREI T AEFNHL TR E . B4
W7 RASAE AN R, ORIERE N . AMUESTE S, BRI T K KX T I
WHE RS T X RIEARIEERENAT AL AR, BT MNRZ KA E FBe, 5
IR, FFLATEHER 7 258 TG B TT . BN, fEHESS KRG, CURIZGRIX A BER, R
RICT 17 BERIE TXHAT ORI, (B SCR da BRAC Rk e 7 HEPPI DR, EE T — R R T R A5

B s o
KRR TP I Loy, BRI AR R R S ey, TS SR RS HAa i, S0 T
N5 NZ IR OERE

4.2. FMASHF AR

i “Z2WE2, MIRAEL” , 2& A 7T ANHIEAE 2. LARDy 5 R Ry
ARSI, JEBLHTE S RI2RA A I AR . SRR SR AU IUAE 1 5 18 F A Bl A% 3 (R U 1k
AR, IEARBUAETE 5 53075 STIR LR & 5 BT B U e JEoM S0

WARTT & KRR A 2R MU R AR AN RIE, S0 T NS AN Z R GE e . i,  “i” 1k
N NFRARE], RZRT5 & s IR —, ML i R i) “ 3”7, 7 Wl R EAnANSE
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WEIEAE TS, RBLT —Fh ARSI, S M7 B, B S A E — RN R SR IR B, B,
“HEZFFRIOML, SEFWCT L 7 B 7 X HITRIE, AR E RS B E R BUR, iRk
TRBPANE 2, NSFEREEKAR.

“MET REHADL TR F RO . RV IRIEIE AR T R RAEAIE AL, o N5 AN A B ER
B, RS R . ILARTTE o AT BT, IRl TS F R AL, MR T ALk
HESRAN T, (715 5 B T EERE D RE . RMFRIEADOEE 5 IAChR TR, B — s A,
i AL R 55 BRI AR A SE

AR TT 5 A V2 MR RN RS T s O 7 ST RAE, i I Ee iV e AE S I P sk
R R 07 SCAC A e i, 2L R L AR XA FRRIE it — Rl 3 AN B
WM SR BRRRARLE,  “ZITIL7 AUREL T AR ST S, I A R RE
FESE T AP B, FEASCE L, “BIJL, BREHE—TF 7 XA 2L AR
—AALSRIIRIE, A T T ST R ACE R -

“CEIIL” B DURE SRR T B SO 7T SRR SRS . KRR, (]
H BERGAE S PR rh s A S TT SCAL RN IR, RIS g S A% 3% 1 375 SCAL R A B RALASORE

LREKRE, WARTER-MAHEEN, WESHEENIES 2R, B, PR
LR, R EDTE SR IIE . R S EADT SRR, AT DS, B RERZ]
BEARIE S BRI R, AT SEB sh ST I SR RGN o XA SR 2 AN BRSO S, AR Ty
SR AAEZENERMESIER L, HAES Y. REE W ARRE T EFENEM 5E7R.

S 3k
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